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II

(Informacija)

EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI

EIROPAS KOMISTJA

Iebildumu necel$ana pret pazinoto koncentraciju
(Lieta M.7161 — DCC Energy | Qstar Forsiljning | Qstar | Card Network Solutions)
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2014/C 153/01)

Komisija 2014. gada 24. aprili noléma neiebilst pret iepriek§ minéto pazinoto koncentraciju un atzit to par
saderigu ar iek3gjo tirgu. Sis lémums pamatots ar Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 () 6. panta 1. punkta b)
apak$punktu. Pilns lemuma teksts ir pieejams tikai anglu valoda, un to publicés péc tam, kad no teksta bis
iznemta visa komercnoslépumus saturo$a informacija. Lémums bis pieejams:

— Komisijas konkurences timekla vietnes uznémumu apvienoSanas sadala (http://ec.europa.eu/competition/mergers/
cases[). Saja timekla vietné ir pieejamas dazadas individualo apvieno$anas lémumu mekléSanas iespgjas, tostarp
meklésana péc sabiedribas nosaukuma, lietas numura, datuma un nozaru kodiem,

— elektroniska ~ veida = EUR-Lex  timekla  vietné  (http:/[eur-lex.europa.eu/lv/index.htm) ar  dokumenta
numuru 32014M7161. EUR-Lex piedava tieSsaistes piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.

() OV L 24,29.1.2004., 1. Ipp.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/lv/index.htm
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IV
(Pazinojumi)
EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI
Euro mainas kurss (%)
2014. gada 20. maijs
(2014/C 153/02)
1 euro =
Valiita Mainas kurss Valiita Mainas kurss
USD ASV dolars 1,3702 CAD Kanadas dolars 1,4921
JPY Japanas jena 138,88 HKD  Hongkongas dolars 10,6225
DKK Danijas krona 7,4646 NZD Jaunzelandes dolars 1,5978
GBP Lielbritanijas marcina 0,81400 | SGD Singapiiras dolars 1,7160
SEK Zviedrijas krona 9,0294 KRW  Dienvidkorejas vona 1 404,75
CHF Sveices franks 1,2223 ZAR Dienvidafrikas rands 14,3419
ISK Islandes krona CNY Kinas juana renminbi 8,5470
NOK  Norvégijas krona 8,1360 HRK  Horvatijas kuna 7,6175
BGN Bulgarijas leva 1,9558 IDR Indonézijas ripija 15708,55
CZK Cehijas krona 27,479 MYR  Malaizijas ringits 4,4109
HUF Ungarijas forints 305,46 PHP Filipinu peso 59,921
LTL Lietuvas lits 3,4528 RUB Krievijas rublis 47,3166
PLN Polijas zlots 4,1893 THB Taizemes bats 44,616
RON  Rumanijas leja 4,4330 BRL Brazilijas reals 3,0362
TRY Turcijas lira 2,8934 MXN  Meksikas peso 17,7229
AUD  Australijas dolars 1,4797 INR Indijas riipija 80,3485

(") Datu avots: atsauces mainas kursu publicgjusi ECB.
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AKTUALITATI ZAUDEJUSU KOMISIJAS PRIEKSLIKUMU ATSAUKUMS
(2014/C 153/03)

Atsaukto priekslikumu saraksts

Dokuments Starpiestazu procedira Nosaukums

Arpolitikas instrumenti

COM(2009) 395 2009/0111/CNS Priekslikums Padomes regulai, ar ko groza Padomes Regulu (EK)
Nr. 314/2004 par daziem ierobeZojosiem pasakumiem attieciba
uz Zimbabvi

Attistibas un sadarbiba Europe Aid | Arpolitikas instrumenti

COM(2009) 195 2009/0058/COD Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes regulai, ar kuru
groza Regulu (EK) Nr. 1717/2006, ar ko izveido Stabilitates
instrumentu

Nodarbinatiba, socialas lietas un ieklautiba

COM(2011) 336 2011/0147/COD Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes regulai, ar ko groza
Regulu (EK) Nr. 1927/2006 par Eiropas Globalizacijas pielago-
Sanas fonda izveidi

Vide

COM(2003) 624 2003/0246/COD Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes direktivai par iespéju
versties tiesu iestadés saistiba ar vides jautdgjumiem

COM(2006) 232 Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes direktivai, ar ko
izveido  pamatnostadnes  augsnes  aizsardzibai un  groza
Direktivu 2004/35/EK

Eurostat

COM(2011) 335 2011/0146/COD Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes regulai par Eiropas
statistiku attieciba uz noziegumdrogibas sajitu

Arégjo attiecibu joma

Priekslikums Padomes regulai par Kopienas tarifa kvotas atvér-
Sanu, sadaliSanu un parvaldiSanas veidu attieciba uz Kopégja
muitas tarifa pozicija 55.09 klasificétiem citiem kokvilnas audu-
miem, kuru izcelsme ir Libana (1974. gads)

COM(1973) 1929

Priekslikums regulai, ar ko isteno EEK un AlZirijas, Marokas,
Tunisijas, Egiptes, Libanas, Jordanijas, Sirijas sadarbibas padomju
COM(1980) 662 lémumu piemérosanu..., aizstajot norékinu vienibas ar Eiropas
norékinu vienibam ligumu, kas noslégti starp Eiropas Ekonomikas
kopienu un $im valstim, 2. protokola
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Dokuments

Starpiestazu procedira

Nosaukums

COM(1983) 303

Priekslikums Padomes regulai, ar ko atkartoti groza protokola 6.
un 17. pantu attieciba uz jédziena “izcelsmes produkti” definiciju
un sadarbibas veidiem starp Eiropas Ekonomikas kopienu un
Alziriju, Egipti, Jordaniju, Libanu, Maroku, Siriju un Tunisiju

COM(1985) 534

Priekslikums Padomes regulai (EEK), ar ko attieciba uz konkrétam
darbibam ar Dienvidafriku groza kartibu, ko pieméro noteiktu
produktu importam un eksportam

COM(1989) 19

Priekslikums Padomes regulai (EEK), ar ko aptur tarifu koncesijas
un paaugstina kombinétas nomenklatiras nodoklus, kas pieméro-
jami daziem produktiem, kuru izcelsmes valsts ir Amerikas Savie-
notas Valstis

Veseliba un patérétaju aizsardziba

COM(2008) 663, kas
grozits ar COM(2011)
633 un COM (2012)
48

2008/0256/COD

Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes direktivai, ar ko
groza Direktivu 2001/83/EK par Kopienas kodeksu, kas attiecas
uz cilvékiem paredzétam zalém, attieciba uz informaciju plasai
sabiedribai par zalém, kuru iegadei vajadziga recepte

COM(2008) 662, kas
grozits ar COM(2011)
0632 un COM (2012)
0049

2008/0255/COD

Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes regulai, ar ko attie-
ciba uz informaciju plasai sabiedribai par cilvékiem paredzétam
zalém, kuram vajadziga arsta recepte, groza Regulu (EK)
Nr. 726/2004, ar ko nosaka cilvekiem paredz&to un veterinaro
zalu registréSanas un uzraudzibas Kopienas procediiras un izveido
Eiropas Zalu agenttru

Cilvekresursi un drosiba

COM(2005) 190

2005/0072/COD

Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes regulai, par groziju-
miem Regula (EEK) Nr. 1210/90, ar ko izveido Eiropas Vides
agentiru un Eiropas vides informacijas un novérojumu tiklu,
attieciba uz agentiras izpilddirektora amata pilnvaru terminu

COM(2005) 190 - 2

2005/0073/COD

Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes regulai par groziju-
miem Regula (EEK) Nr. 337/75, ar ko izveido Eiropas Profesio-
nalas izglitibas attistibas centru, attiecba uz centra direktora
amata pilnvaru terminu

COM(2005) 190 - 3

2005/0074/COD

Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai, ar kuru
groza Regulu (EEK) Nr. 1365/75 par Eiropas Dzives un darba
apstaklu uzlaboSanas fonda izveidi, attieciba uz fonda direktora
un direktora vietnieka amata pilnvaru terminu

COM(2005) 190 - 4

2005/0075/COD

Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai, ar ko groza
Regulu (EEK) Nr. 1360/90, ar ko izveido Eiropas Izglitibas fondu,
attieciba uz direktora amata pilnvaru terminu

21.5.2014
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Dokuments

Starpiestazu procedira

Nosaukums

COM(2005) 190

2005/0076/COD

Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai, ar ko groza
Regulu (EEK) Nr. 302/93, ar ko izveido Eiropas Narkotiku un
narkomanijas uzraudzibas centru, attieciba uz direktora amata
pilnvaru terminu

COM(2005) 190

2005/0077/COD

Priekslikums Padomes regulai, ar ko groza Regulu (EK) Nr. 40/94
attieciba uz leksgja tirgus saskanosanas biroja priek$sédétaja amata
pilnvaru terminu

COM(2005) 190

2005/0078/COD

Priekslikums Padomes Regulai, ar ko groza Regulu (EK)
Nr. 2100/94 attieciba uz Kopienas Augu $kirnu biroja priekssédé-
taja amata pilnvaru terminu

COM(2005) 190

2005/0079/COD

Priekslikums Padomes Regulai, ar ko groza Regulu (EK)
Nr. 2965/94, ar ko izveido Eiropas Savienibas iestazu Tulkosanas
centru, attieciba uz direktora amata pilnvaru terminu

COM(2005) 190

2005/0080/COD

Priekslikums Padomes Regulai, ar ko groza Regulu (EK)
Nr. 1035/97 par Eiropas NovéroSanas centra izveidi rasisma un
ksenofobijas jautagjumos, attieciba uz direktora amata pilnvaru
terminu

COM(2005) 190

10

2005/0081/COD

Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes regulai, ar ko groza
Regulu (EK) Nr. 178/2002 attieciba uz Eiropas Partikas nekaiti-
guma iestades izpilddirektora amata pilnvaru terminu

COM(2005) 190

11

2005/0082/COD

Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes regulai, ar ko groza
Regulu (EK) Nr. 851/2004, ar ko izveido Eiropas Slimibu profi-
lakses un kontroles centru, attieciba uz direktora amata pilnvaru
terminu

COM(2005) 190

12

2005/0083/COD

Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes regulai, ar ko groza
Regulu (EK) Nr. 726/2004 attieciba uz Eiropas Zalu agentiiras
izpilddirektora amata pilnvaru terminu

COM(2005) 190

13

2005/0084/COD

Priekslikums Padomes regulai, ar ko groza Regulu (EK)
Nr. 1321/2004 attieciba uz Eiropas GNSS Uzraudzibas iestades
izpilddirektora amata pilnvaru terminu

COM(2005) 190

14

2005/0085/COD

Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes regulai, ar ko groza
Regulu (EK) Nr. 2062/94, ar ko izveido Eiropas agentiru drosibai
un veselibas aizsardzibai darba, attieciba uz direktora amata piln-
varu terminu

COM(2005) 190

15

2005/0086/COD

Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes regulai, ar ko groza
Regulu (EK) Nr. 1406/2002 par Eiropas Jiras droSibas agentiiras
izveidosanu attieciba uz izpilddirektora amata pilnvaru terminu

COM(2005) 190

16

2005/0087/COD

Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes regulai, ar ko groza
Regulu (EK) Nr. 1592/2002 attieciba uz Eiropas Aviacijas
drosibas agentliras izpilddirektora un direktoru amata pilnvaru
terminu

C153/5
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Dokuments Starpiestazu procedira Nosaukums

COM(2005) 190 - 17 |2005/0088/COD Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes regulai, ar ko groza
Regulu (EK) Nr. 881/2004 par Eiropas Dzelzcela agentiras izvei-
doSanu attieciba uz izpilddirektora amata pilnvaru terminu

COM(2005) 190 - 18 |2005/0089/COD Priekslikums Padomes regulai, ar ko groza Regulu (EK)
Nr. 2007/2004 attieciba uz Eiropas Agentiiras operativas sadar-
bibas vadibai pie Eiropas Savienibas dalibvalstu argjam robezam
izpilddirektora un izpilddirektora vietnieka amata pilnvaru terminu

Ieksgjais tirgus un pakalpojumi

COM(2004) 582 2004/0203/COD Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes direktivai, ar ko
groza Direktivu 98/71[EK par dizainparaugu tiesisko aizsardzibu

COM(2010) 350 2010/0198/CNS Priekslikums Padomes regulai (ES) par Eiropas Savienibas patenta
tulkosanas kartibu

COM(2008) 396 2008/0130/APP Priekslikums Padomes regulai par Eiropas privatd uznémuma
statfitiem

Mobilitite un transports

COM(2011) 710 2011/0327/COD Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes direktivai, ar ko
groza Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2006/126/EK
attieciba uz vaditaju apliecibam, kuras ietvertas vaditaju karSu
funkcijas

COM(2007) 497 2007/0183/CNS Priekslikums Padomes lemumam noslégt protokolu, ar ko groza
Eiropas Kopienas un Marokas Karalistes noligumu par daziem
gaisa parvadajumu pakalpojumu aspektiem, lai nemu véra Bulga-
rijas Republikas un Rumanijas pievienosanos Eiropas Savienibai

Nodoklu politika un muitas savieniba

COM(2002) 64 2002/0041/CNS Priekslikums Padomes direktivai, ar ko groza
Direktivu 77/388/EEK attieciba uz Ipaso reZimu celojumu agen-
tiem

COM(2003) 78 - 2 2003/0057/COD Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes regulai, ar ko groza

Regulu (EEK) Nr. 218/92 par administrativo sadarbibu netieSo
nodoklu (PVN) joma attieciba uz papildu pasakumiem saistiba ar
celojumu pakalpojumu snieg§anu

COM(2004) 728 - 1 |2004/0261/CNS Priekslikums Padomes direktivai, ar ko groza
Direktivu  77/388/EEK nolika vienkarSot pievienotas vértibas
nodokla saistibas

COM(2008) 497 2008/0164(ACC) Priekslikums Padomes regulai, ar ko groza Padomes Regulu (EEK)
Nr. 2112/78 par 1975. gada 14. novembri noslégto Zenévas
Muitas konvenciju par starptautiskajiem preu parvadajumiem,
kuros lieto TIR karneti

Kodifikacija

COM(2007) 755 2007/0256/COD Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes regulai par saimnie-
cisko darbibu statistisko klasifikaciju Eiropas Kopiena

COM(2008) 99 2008/0037/COD Priekslikums Padomes direktivai par veterinarajam parbaudém
Kopienas iek3gja tirdznieciba (Kodificéta versija)
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Dokuments

Starpiestazu procedira

Nosaukums

COM(2008) 351

2008/0115/COD

Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes direktivai par vadi-
taja sédekli lauksaimniecibas vai meZsaimniecibas ritentraktoros
(Kodificeta versija)

COM(2008) 697

2008/0204/COD

Priekslikums Padomes direktivai, ar ko paredz kontroles notei-
kumus un pasakumus Afrikas zirgu méra apkarosanai (kodificéta
versija)

COM(2009) 299

2009/0080/COD

Priekslikums Padomes direktivai ...[...[EK par séklas kartupelu
tirdzniecibu

COM(2010) 359

2010/0194/COD

Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes direktivai par vino-
gulaju vegetativas pavairo$anas materiala tirdzniecibu

COM(2010) 508

2010/0261/COD

Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes direktivai par meha-
nisko transportlidzeklu pielaujamo trok$nu limeni un izplades
gazu sisttmu (Kodificéta redakcija)

COM(2010) 510

2010/0264/COD

Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes direktivai par aizmu-
guré piemontétam aizsardzibas apgasanas aizsargkonstrukcijam
Sauras ritenu bazes lauksaimniecibas un meZzsaimniecibas ritentrak-
toriem (Kodificéta redakcija)

COM(2010) 610

2010/0302/COD

Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes direktivai par Sauras
ritenu  bazes lauksaimniecibas un meZsaimniecibas ritentraktoru
apgasanas aizsargkonstrukcijam, kas piestiprinatas vaditaja sédekla
prieksa (Kodificéta redakcija)

COM(2010) 635

2010/0309/COD

Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes regulai, ar ko
izveido aitu un kazu identifikacijas un registracijas sisttmu (Kodi-
ficéta redakcija)

COM(2010) 717

2010/0348/COD

Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes direktivai par lauk-
saimniecibas un meZsaimniecibas ritentraktoru vadibas iericu
uzstadiSanu, izvietojumu, darbina§anu un apziméSanu (Kodificéta
redakcija)

COM(2010) 729

2010/0349/COD

Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes direktivai par lauk-
saimniecibas un meZsaimniecibas ritentraktoru bremzu iekartam
(Kodificéta redakcija)

COM(2010) 746

2010/0358/COD

Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes direktivai par
darbibas telpu, piekluvi vaditija pozicijai, ka ari durvim un
logiem lauksaimniecibas un meZsaimniecibas ritentraktoros (Kodifi-
céta redakcija)

C153)7
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v

(Atzinumi)

PROCEDURAS, KAS SAISTITAS AR KONKURENCES POLITIKAS
ISTENOSANU

EIROPAS KOMISTJA

Iepriekséjs pazinojums par koncentraciju
(Lieta M.6968 — Lufthansa | CAE | JV)
Lieta, kas pretendé uz vienkarsotu procediiru
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2014/C 153/04)

1.  Eiropas Komisija 2014. gada 13. maija sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju, ievérojot Padomes
Regulas (EK) Nr. 139/2004 (') 4. pantu, kuras rezultata uzpémumi Deutsche Lufthansa AG (Lufthansa, Vacija) un
CAE Inc. (CAE, Kanada) Apvienosanas regulas 3. panta 4. punkta izpratné iegist kopigu kontroli par jaunizvei-
dotu sabiedribu, kas veido kopuzpémumu (JV), iegadajoties akcijas.

2. Attiecigie uznémumi veic $adu uznéméjdarbibu:

— Lufthansa ir globala aviacijas grupa, kas darbojas pasazieru avioparvadajumu, logistikas, tehniskas apkopes,
remonta, kapitala remonta, €dinasanas, IT pakalpojumu un pilotu un stjuartu macibu pakalpojumu joma,

— CAE darbojas civilas aviacijas un aizsardzibas modeléSanas, simulacijas un macibu joma. Ta uzpemejdarbiba ir
diversificéta — no lidojumu simulacijas produktu pardosanas lidz tadu visaptvero$u pakalpojumu sniegsanai ka
macibu un aviacijas pakalpojumi, profesionalie pakalpojumi, pakalpojumu atbalsts un apkalpes sagade,

— JV darbosies pilotu un stjuartu atlauju un citu macibu pakalpojumu risingjumu izstrddé un istenoSana
Bombardier C sérijas gaisa kugu programmai.

3. lepriekséja parbaudé Eiropas Komisija konstaté, ka uz pazipoto darfjumu, iespgjams, attiecas Apvieno$anas
regulas darbibas joma. Tomér galigais lémums $aja jautdgjuma netick piepemts. levérojot Komisijas pazinojumu
par vienkarSotu procedfiru noteiktu koncentracijas procesu izskatiSanai saskana ar Padomes Regulu (EK)
Nr. 139/2004 (%), janorada, ka § lieta ir nododama izskatiSanai atbilsto$i pazinojuma paredzétajai procedirai.

4. Eiropas Komisija aicina ieinteresétas treSas personas iesniegt tai savus iesp€jamos novérojumus par ierosinato

darbibu.

Novérojumiem janonak Eiropas Komisija ne vélak ka 10 dienas péc §is publikacijas datuma. Novérojumus
Eiropas Komisijai var nosatit pa faksu (+32 22964301), pa e-pastu uz adresi COMP-MERGER-
REGISTRY@ec.curopa.eu vai pa pastu ar atsauces numuru M.6968 — Lufthansa/CAE[JV uz $adu adresi:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") OV L 24,29.1.2004., 1. Ipp. (“Apvieno$anas regula”).
(3 OV C 366, 14.12.2013., 5. Ipp. (“Pazinojums par vienkarsotu procediru”).
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CITI TIESIBU AKTI

EIROPAS KOMISJJA

Pieteikuma publikacija saskapa ar 50. panta 2. punkta a) apakSpunktu Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (ES) Nr. 1151/2012 par lauksaimniecibas produktu un partikas produktu
kvalitates shemam

(2014/C 153/05)

Si publikacija dod tiesibas izteikt iebildumus pret pieteikumu atbilstigi Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas
(ES) Nr. 1151/2012 (*) 51. pantam

3.2.

VIENOTS DOKUMENTS
PADOMES REGULA (EK) Nr. 510/2006

par lauksaimniecibas produktu un partikas produktu geografiskas izcelsmes norazu un cilmes vietu

nosaukumu aizsardzibu (%)
PIADINA ROMAGNOLA | PIADA ROMAGNOLA
EK Nr.: IT-PGI-0005-01067 - 11.12.2012.
AGIN (X) ACVN ( )
Nosaukums

Piadina Romagnola | Piada Romagnola

Dalibvalsts vai tresa valsts

Italija

Lauksaimniecibas produkta vai partikas produkta apraksts

Produkta veids

2.4. grupa. Maize, miklas izstradajumi, kikas, konditorejas izstradajumi, cepumi un citi maizes un kondi-
torejas izstradajumi

Produkta apraksts, uz kuru attiecas 1. punkta mingtais nosaukums

Ar nosaukumu Piadina Romagnola | Piada Romagnola apzimé miklas izstradajumu, ko iegiist, apstradajot un
péc tam cepot uz platem miklu, kas iemicita, izmantojot miltus, taukus un, ja vajadzigs, daZas citas
sastavdalas.

Produktu piedavajot tirdznieciba, tam ir apla forma, balta vai zilonkaula krasa ar raksturigiem dazada
lieluma un tonpu dzintarkrasas plankumiem uz abam pusém, tam ir izteikta garSa un raksturiga smarZa,
kas atgadina tikko no krasns izpemtu maizi.

Produktam Piadina Romagnola | Piada Romagnola raksturigas $adas fizikalas ipasibas:

forma: neregulari apala;

izmeri:

— diametrs 15-25 cm, bet variantam alla Riminese — 23-30 cm,

— biezums 4-8 milimetri, bet variantam alla Riminese — lidz 3 milimetriem;

argjais izskats: virsa vilpota un neregulara ar dzintarkrasas plankumiem vai dazada lieluma uzputumiem,
kas radusies cepSanas laika;

() OV L 343, 14.12.2012., 1. Ipp.
(® OVL93,31.3.2006., 12. Ipp. Aizstata ar Regulu (ES) Nr. 1151/2012.
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organoleptiskas ipasibas: izteikta garSa un raksturiga smarza, kas atgadina tikko no krasns izvilktu maizi.

3.3, Izejvielas (tikai parstradatiem produktiem)

Produkta Piadina Romagnola | Piada Romagnola razoSanai paredzéts izmantot $adus produktus.

3.3.1. Obligatas sastavdalas 1000 gramiem cietgraudu miltu miklas

Cietgraudu milti.

Udens: viendabigas miklas ieg@iSanai vajadzigais daudzums.

Sals: ne vairak par 25 gramiem.

Tauki: ciikas tauki un/vai olivella un/vai augstaka labuma neapstradata olivella, neparsniedzot 250 gramus.

3.3.2. Fakultativas sastavdalas 1000 gramiem cietgraudu miltu miklas

Irdinataji: natrija  hidrogénkarbonats, dinatrija difosfats, kukurtizas vai kvieSu ciete, neparsniedzot
20 gramus.

Konservantu, aromatvielu unfvai partikas piedevu izmantoSana ir aizliegta.

3.4.  Dzivnicku bariba (tikai dzivnicku izcelsmes produktiem)
3.5. Ipasi raZoSanas posmi, kas javeic noteiktaja geografiskaja apgabala
Geografiskaja apgabala janoris visiem raZoSanas posmiem, un tie ir $adi:
miklas sagatavosana (miklu iemica, maisot sastavadalas ar ddeni, lidz iegfist miklu);

sadaliSana porcijas (miklu ar rokam vai mehanizéti sadala klaipos vai lodités);

izveltnéSana (miklas klaipu vai lodi§u saplacinasanu Piadina Romagnola jeb Piada Romagnola veidoSanai veic
vienigi mehanizéti vai ar rokam);

cepSana (cep$anu veic, termiski apstradajot abas miklas placena puses. Placeni apvérS mehanizéti vai ar
rokam);

atdzesésana.

3.6. Ipasi noteikumi grieSanai, rivéSanai, iepakosanai u. c.

Apstrades un iepakosanas darbibas javeic nepartraukti, lai atdzesetais produkts nezaudétu savu konsistenci.
Produkta turéana tiea saskaré ar gaisu ilgak par laiku, kads vajadzigs ta dabiskajai atdzeséSanai, nelabvé-
ligi ietekmé ta raksturigas ipasibas, jo tas saZlist un saciete.

Tirdznieciba produktu Piadina Romagnola | Piada Romagnola piedava, ietitu partikas produktiem izmanto-
jamos papira apvalkos vai audekla — tdlit§jam patérinam paredzétam produktam -, vai ari partikas
produktiem piemeérotos un pilnigi aizdaritos un aizzimogotos maisinos — vélakai patéréSanai.

lesainosana partikas produktiem piemérotos un pilnigi aizdaritos un aizzimogotos maisinos velakai patéré-
$anai novér§ ne tikai organoleptisko ipasibu pasliktinaSanos, bet ari aréjas vides iedarbibas sekas, jo ipasi

kaité§jumu, ko nodara iesp&amie miltu kaitéklu (it seviski ta saukto miltu koZu) uzbrukumi.

3.7.  Ipasi noteikumi markesanai

Uz katra Piadina Romagnola | Piada Romagnola (AGIN) iepakojuma ar skaidriem, neizdzéSamiem un labi
salasamiem drukatiem burtiem janorada $adi dati:

— ES logotips,

— nosaukums Piadina Romagnola jeb Piada Romagnola, kam seko Indicazione Geografica Protetta (aizsargata
geografiskas izcelsmes norade) vai tas akronims,

— logotips.



21.5.2014 Eiropas Savientbas Oficialais Véstnesis C153/11

Uz produkta paveida Piadina Romagnola | Piada Romagnola alla Riminese iepakojuma obligati japievieno
vardi “alla Riminese” ar skaidriem, neizdzéSamiem un labi salasamiem drukatiem burtiem, kuru lielums ir
tads pats ki nosaukuma Piadina Romagnola jeb Piada Romagnola burtu lielums, lai patérétajam nodrosinatu
lielaku skaidribu.

Péc tam norada logotipu:

Piadina
Romagnola

[zmanto kastankrasas 724 C un bésa 728 C toni.

Ja produktu tiesi un ekskluzivi pardod razotajs pats, tad iepriek§ minétas norades un logotipu var piesti-
prinat blakus uzpémuma nosaukumam. Burtiem, ar kuriem norada nosaukumu Piadina Romagnola jeb
Piada Romagnola I.G.P. (AGIN) vai citus datus, kas paredzeti ar $o dokumentu, jabit izvietotiem viena un
taja pasa redzes lauka un skaidriem, salasimiem, neizdzé$amiem un pietickami lieliem burtiem, lai tie
izceltos uz pargja fona un lai tos varétu skaidri atskirt no paréjam noradem unfvai apziméumiem.

Turklat uz etiketes lidztekus juridiskajam adresém un privatiem zimoliem var bat citas fakultativas norades
garantijas sniegSanai patérétajam un/vai uzturvértibas dati, ja vien tie nav cildino$i un nemaldina pircéju.
Produktam, kas paredzéts starptautiskiem tirgiem, noradi “indicazione geografica protetta” var izmantot,
partulkojot to attiecigas galamérka valsts valoda.

4. Preciza geografiska apgabala definicija

Produkta Piadina Romagnola | Piada Romagnola gatavoSanas un iepakoSanas apgabala ietilpst Romanjas
vésturiska teritorija, proti, visa Rimini, Forli Cesena, un Ravenna provinces teritorija un 3$adu Bologna
provinces pasvaldibu teritorija: Borgo Tossignano, Casalfiumanese, Castel del Rio, Castel Guelfo, Castel San
Pietro, Dozza, Fontanelice, Imola un Mordano.

5. Saikne ar geografisko apgabalu
5.1.  Geografiska apgabala specifika

Romanjas teritorija aiznem Emilijas Romanjas regiona austrumpuses apgabalu. Sis apgabals plesas no
Adrijas juras piekrastes austrumos lidz robezai ar Bologna provinci rietumos un no Markes regiona
robezas dienvidos lidz robezai ar Ferrara provinci ziemelos. Apgabala valda mérens subkontinentals
klimats, kas mainds, mainoties augstumam virs jiras limepa un attalumam no juras krasta. Kaut ari
Romanjas klimats parak neatskiras no pargjas Ziemelitalijas klimata, tam ir savas Ipatnibas, kas ir saistitas
ar pakapenisko lidzenuma joslas sarukumu.

Produkta Piadina Romagnola | Piada Romagnola razoSana un patéréSana Romanja vésturiski izplatijas ka
alternativa maizei, kuras pieejamiba bija ierobeZota, un nostiprinjas ki “romanie$u (Romagnoli) nacionala
maize” — $adu nosaukumu tai piekiris slavenais romaniesu dzejnieks Giovanni Pascoli.

Sadas tradicijas un ipaSo gatavoSanas panémienu nostiprinasanas gadsimtu gaitd bija par pamatu tam, ka
pagajusa gadsimta septindesmitajos gados Piadina Romagnola | Piada Romagnola saka razot péc majamatnie-
cibas panémieniem nelielas telpas (kioskos (chioschi)), kur to péc tam turpat pardeva.

Tas, ka Romapja visur un plasi izplatiti kioski, kuros razo un pardod placenus tdlitéjam patérinam, ir
raksturiga $a apgabala ipasiba, kas labi pazistama gan tas iedzivotajiem, gan tdristiem, un uz $adas majra-
7oSanas pamata vélak aizsakas Piadina Romagnola | Piada Romagnola razoSana un iepakoSana velakam
patérinam.
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Piadina Romagnola | Piada Romagnola gatavosana janem véra Romapja parmantotie raZo$anas papémieni,
kas pieskir produktam tipiskas Ipasibas. Sastavdalu maisiSana ir lietderigi ievérot precizu kartibu; miklu
nedrikst apstradat parak ilgi, un japanak, ka tai ir tada konsistence, kas lauj to izveltnét; ta jacep noradi-
taja temperatira un laika, vajadzigajos brizos riipigi apvérSot placeni uz cepamas plates, lai produkts
iegiitu 3.2. punkta aprakstitas ipasibas.

Sads riipigums, kas izveidojies vietdjo razotaju zinasanu un ilgds pieredzes rezultata, pieskir produktam
Piadina Romagnola | Piada Romagnola tam raksturigas ipaibas, péc kuram tas atpazistams, kuras nav
mainijusas kop$ ta raZoSanas sakumiem un kuras lavusas laika gaitd saglabat ta reputaciju.

5.2.  Produkta specifika

Piadina Romagnola | Piada Romagnola ir vistipiskakais Romanjas vietéjais produkts. To tur var sastapt visur:
Romanjas pilsétu un ciematu ielas eso$ajos raksturigajos krasainajos kioskos, kuros to pagatavojusi
(vietgjie) piadinare, restoranos, augstas kvalitates produktu veikalos un specializétos partikas uznémumos.
Piadina Romagnola | Piada Romagnola ir tik slavena, ka to pazist talu aiz regiona robezam.

Piadina Romagnola | Piada Romagnola ir produkts, kas ieglits no miltu miklas, tdens, sals, taukiem un
dazam fakultativam sastavadalam; produkts péc senas tradicijas gatavots apla veida, tas ir balta lidz zilop-
kaula krasa ar dazadu lielumu un topu dzintarkrasas plankumiem abas pusés, tam piemit aromatiska
garSa un raksturiga smarZa, kas atgadina tikko no krasns izpemtu ceptu maizi.

5.3.  Saikne starp geogrdfisko apgabalu un produkta kvalitati vai TpaSibam (ACVN) vai produkta Tpaso kvalitati,
reputdciju vai citam ipasibam (AGIN)

Piadina Romagnola | Piada Romagnola reputacija ir cie$i saistita ar vésturi, vietgjam tradicijam un pat ar
viet§jam valodas ipatnibam un tautas ticéjumiem.

Termins piada kluva par oficialu vardu, pateicoties dzejniekam Giovanni Pascoli — vip§ partulkoja italu
valoda romanie$u vardu pi¢. Kada sava neliela dzejoli, kas kluvis slavens, dzejnieks cildina piadina — senu
partikas produktu, kas ir “gandriz tik sens ka cilvéks”, un nosauc to par “romanieSu nacionalo maizi”,
tadejadi radidams nedalamu vardu pari — Piadina un Romagha.

Daudzos darbos, kas biezi vien ir monografijas, dokumentari aprakstitas piadina romagnola ipasibas, aplie-
cinot ta sakotngjo izcelsmi ar vésturiskiem avotiem, siki aprakstot starpibu starp abiem produkta varian-
tiem/paveidiem un vairojot produkta pazistamibu ar ieteikumiem ta gatavosanai un padomiem par to, ar
kadiem produktiem kopa tas patergjams. 1913. gada periodiskaja izdevuma Il Plaustro kada raksta autors
Antonio Sassi definé Piadine ka “tradicionalus un gar$igus romaniesu placenus”.

Zanichelli izdevnieciba izdotaja Adelmo Masotti vardnica Vocabolario Romagnolo Italiano, kas iznaca 1996.
gada, piada definéta ka “Romanjai tipisks, plans neraudzétas kvieSu maizes placenis, kas cepts karsta mala
trauka”.

Literatira minéti dazadi citati, kuros aprakstits, ka Piadina Romagnola |/ Piada Romagnola no piadina alla
Riminese atskiras péc placepa diametra un biezuma. Pieméram var minét Graziano Pozzetto publikacijas
“Tradicionala Piadina Romagnola”, Panozzo Editore, Rimini, 2005, un “Romanjas virtuve”, Ed. Franco Muzzio,
2004, kur aprakstita starpiba starp abiem $a produkta paveidiem.

Kada 2004. gada publikacija Piadina Romagnola | Piada Romagnola recepte pirmo reizi izklastita ari arabu,
fran¢u, anglu, japanu, krievu, spanu un vacu valoda.

Nosaukums Piadina Romagnola | Piada Romagnola daudzkart citéts gastronomiskos izdevumos un
rokasgramatas.

Celvedi “Italiesi pie galda — gastronomijas celvedis” (Italia a tavola — Guida Gastronomica) (Touring Club
italiano, 1984, 30. lpp.), nodala ar nosaukumu “Kadreizgjie tautas iecienitie &dieni klast par populariem
Sodienas patérina produktiem” citéts un aprakstits produkts Piadina Romagnola | Piada Romagnola. Raksta
uzskaititas ta raZoSanai izmantotas sastavdalas, ta patéréSanas veidi: sagriezts $kelés, pildits un salocits, ka
arl aprakstita ta raksturiga plakana placena forma.
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Tarisma celvedi “Gastronomiskais tirisms Italija” (Turismo gastronomico in Italia) (Touring club italiano, 2001,
367.-368. lpp.), iedala par Emilijas Romanjas regionu péc nelielas iepazistinaganas ar Rimini provinci
minéta ar salitiem galas produktiem un sieru pildita Piadina Romagnola |/ Piada Romagnola ka provincé
izplatitakais plasa patérina partikas produkts.

Gramatd ‘Romanja — celojums pa Italijas regioniem” (Romagna — viaggio attraverso le regioni italiane)
(Finintenet S.p.A, 2002, 53. Ipp.), nodala ar nosaukumu “Rimini — Piadina valstiba” aprakstits produkts

Piadina Romagnola | Piada Romagnola, ta pagatavo$ana un €ana, proti, ar siera vai salitiem galas produktu
pildijumu.

Produkts Piadina Romagnola | Piada Romagnola pieminéts ari valsts televizijas kanalu raidjjumos. Pieméram
var minét televizijas raidjjumu “Zemes un garSas”, ko 2008. gada 18. julija kanals RAI parraidija ar
nosaukumu “Emilija Romanja — Piadina noslépumi” (Emilia Romagna: i segreti della Piading), sniedzot
dokumentalu ieskatu par produkta Piadina Romagnola | Piada Romagnola sastavdalam, recepti un pagatavo-
$anas veidiem.

Visbeidzot, Romapja jau ilgu laiku norisinas produktam Piadina Romagnola | Piada Romagnola veltiti noti-
kumi, gastronomijas konkursi un pasakumi.

Kop§ 1993. gada Cervia, Ravenna provincg, katru gadu notiek pasakums “Piadina d’Autore”, kura pieskir
prémiju par labako piadina, kas raZota apgabala kioskos.

Kop§ 1998. gada Santarcagelo di Romagna notiek Palio della Piadina ar mérki saglabat $3 Romanjas tradi-
cionalas gastronomijas autentiska produkta tradiciju.

Kada raksta, kas publicéts 2009. gada 6. jalija, minéts pazinojums par prémijas pieskirSanu: “vislabaka
Piadina: pieskirta prémija par izcilako Romanjai raksturiga produkta recepti”.

Publicéts preses pazinojums par 2010. gada prémiju — Premio Piadina Romagnola, miglior piadina 2010.
Nesenako pasakumu vidi minami:

— Lo Sposalizio della Piadina, kas 2002. gada aizsacies Cesena ar mérki cildinat Piadina Romagnola | Piada
Romagnola tradiciju,

— Piadina Days — pasakums, kuru kop§ 2010. gada organizé sakara ar Emilijas Romanjas regiona Wine
Food Festival, kad 2 dienas tiek pavaditas Piadina veltitos pasakumos, izradés, koncertos un degustacijas
visa Romanjas apgabala.

Atsauce uz specifikicijas publikaciju
(Regulas (EK) Nr. 510/2006 (}) 5. panta 7. punkts)

RazoSanas  specifikacijas  konsolidéta  redakcija  ir  pieejama  interneta  $ada  timekla  vietné:
http:/[www.politicheagricole.it/flex/cm/pages/ServeBLOB.php/L/IT/IDPagina/3335

vai:

tiei atverot Lauksaimniecibas un meZsaimniecibas politikas ministrijas timekla vietnes majas lapu
(www.politicheagricole.it) un tad uzklikskinot uz Qualitd e sicurezza (ekrana augSdalas labaja pus€) un, visbeidzot,
uz Disciplinari di Produzione all'esame dell'UE.

(}) Skatit 2. zemsvitras piezimi.


http://www.politicheagricole.it/flex/cm/pages/ServeBLOB.php/L/IT/IDPagina/3335
http://www.politicheagricole.it
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Pieteikuma publikacija saskana ar 50. panta 2. punkta a) apakSpunktu Eiropas Parlamenta un
Padomes Reguld (ES) Nr. 1151/2012 par lauksaimniecibas produktu un partikas produktu
kvalitates shemam

(2014/C 153/06)

Si publikacija dod tiesibas izteikt iebildumus pret pieteikumu atbilstigi Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas
(ES) Nr. 1151/2012 (") 51. pantam.

3.2

VIENOTS DOKUMENTS
PADOMES REGULA (EK) Nr. 510/2006

par lauksaimniecibas produktu un partikas produktu geografiskas izcelsmes norazu un cilmes vietu

nosaukumu aizsardzibu (%)
JAMBON DE VENDEE
EK Nr.: FR-PGI-0005-01135 - 30.7.2013.
AGIN (X) ACVN ( )
Nosaukums

Jambon de Vendée

Dalibvalsts vai tresa valsts

Francija

Lauksaimniecibas produkta vai partikas produkta apraksts
Produkta veids

1.2. grupa. Galas produkti (termiski apstradati, saliti, kiipinati u. c.)

Produkta apraksts, uz kuru attiecas nosaukums (1)

Jambon de Vendée ir pagatavots vienigi no svaiga ciikas (pakalkaju) Skinka bez lecamas locitavas.

Nesadalita veida produkts Jambon de Vendée ir bez kauliem, tam ir ieapala forma, kura (Skérsgriezuma)
atgadina taisnstiira paralélskaldni. Ta virsma ir gai$a kastankrasa, jo klata ar garSvielu maisjjumu.

Kad produkts ir sagriezts, ta iekdpuse ir sarkana krasa ar baltim cauraugusa speka joslam. Si krasa
ir gaisa ka jelai galai. Skelu armala gar$vielu de| ir kastapbriina krasa.

Skinkis Jambon de Vendée ir miksts, maigs un suligs.

Aromata zina Jambon de Vendée raksturiga auglaina, degvinu atgadinoSa smarZa ar to gar$vielu niansém, ar
kuram tas ierivéts (kanélis, pipari, timians, lauru lapas u. c.). Jambon de Vendée sala garSa ir tik tikko
manama. Tam piemit raksturiga izsmalcinatu aromatu dazadiba, kas jo pilnigak izpauzas tapéc, ka tauku
proteolizes un oksidéSanas procesos izdalijusas aromata nianses ir maz izteiktas.

Attaukotam produktam Jambon de Vendée mitruma saturs ir zemaks par 76 %.
Produkta kopgjais cukuru (laktoze, dekstroze, saharoze, glikoze) saturs ir zemaks par 1 %.
Vesels skinkis pagatavoSanas beidzamaja posma sver 4,5-7,5 kg.

Tirdznieciba produktu Jambon de Vendée piedava veselu, pargrieztu uz pusém, sadalitu ceturtdalas, sagrieztu
porcijas, $kélés, kubinos vai strémelés.

() OV L 343, 14.12.2012., 1. Ipp.
(® OVL93,31.3.2006., 12. Ipp. Aizstata ar Regulu (ES) Nr. 1151/2012.



21.5.2014 Eiropas Savientbas Oficialais Véstnesis C153/15

3.3.  Izejvielas (tikai parstradatiem produktiem)

Par izejvielu izmanto vienigi svaigu un nesaldétu galu, kas iegiita no galas ciikam, kuru liemeni atdzeséti
sver 80-95 kg.

Ciku nokausanai, liemeqnu izcirSanai un Skinku atkaulo$anai kopuma patérétajam laikam jabat iespéjami
isam, un tas nedrikst parsniegt 6 dienas.

Svaigajiem $kinkiem, ko izmanto Jambon de Vendée razosana, ir $adas raksturigas ipasibas:

— svars svaiga veida 8-12 kg,

— speka kartas biezums mazaks par 25 mm,

— spekis balts un stingrs, gala sarta,

— pH 5,5-6,2,

— temperatiira Skinka viduci 0 lidz +5°C.

Pargjas izejvielas, ko izmanto Jambon de Vendée razoSana, ir $adas:

— sauss rupjais jurassals,

— vina degvins, kurd spirta tilpumkoncentracija ir vismaz 40°,

— gar§vielas un aromatiskas vielas, kuras kopuma ir vismaz 60 % kangla, piparu, timiana un lauru lapu,

— atlautas piedevas: cukuri (dekstroze, saharoze, laktoze, glikoze), salpetris (E252), natrija nitrats (E251),
nitritsals, kalija nitrits, fermenti.

3.4.  Dzivnicku bariba (tikai dzivnicku izcelsmes produktiem)
3.5. Ipasi raZoSanas posmi, kas javeic noteiktaja eografiskaja apgabala

Pirms produkts Jambon de Vendée tiek sagriezts un iepakots, visiem td razoSanas posmiem, sikot ar svaigu
skinku sapemSanu un beidzot ar gatava izstradajuma nositiSanu, janoris noteiktaja geografiskaja apgabala.

3.6.  Ipasi noteikumi griesanai, rivéSanai, iepakosanai u. c.

Tirdznieciba produktu Jambon de Vendée var piedavat veselu, pargrieztu uz pusém vai sadalitu ceturtdalas,
vai sagrieztu dazada biezuma $kélés, kubinos vai strémelés.

To var iesainot vakuumiepakojuma vai modificétas atmosféras iepakojuma.
Gaisa temperatiira telpa, kura notiek Skinka sagrieSana $kélés un/vai iepakoSana, nedrikst parsniegt 12 °C.
3.7.  Ipasi noteikumi markesanai

Neatkarigi no tiesibu aktos paredzétas informacijas, kas janorada attieciba uz galas kulinarijas izstradaju-
miem, $3 produkta mark&juma ieklauj $adu informaciju:

— aizsargata geografiskas izcelsmes norade — Jambon de Vendée,
— parstradataja kontaktinformacija.

4, Preciza geografiska apgabala definicija

Geografiskais apgabals, kura razo produktu Jambon de Vendée, ir geografisks apvidus, kam raksturigas
lidzigas pazimes dabas vides, pagatavoSanas prasmju un raZzoSanas un patéréSanas zind, ka arl $is
geografiskas izcelsmes norades pazistamibas zipa.

Ar geografiskas izcelsmes noradi Jambon de Vendée apziméta produkta razoSanas geografisko apgabalu
veido:

— viss Vendée departaments,

— Loire-Atlantique departamenta $adi kantoni: Aigrefeuille-sur-Maine, Bouaye, Bourgneuf-en-Retz, Carquefou,
Clisson, Legé, Le Loroux-Bottereau, Machecoul, Nantes (1., 2., 3., 4, 5, 6., 7., 8, 9, 10. un
11. kantons), Rezé, Saint-Philbert-de-Grand-Lieu, Vallet, Vertou un Vertou-Vignoble,

— Maine-et-Loire departamenta 3$adi kantoni: Cholet (1. un 3. kantons, 2. kantons dalgji), Montfaucon-
Montigne.
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5. Saikne ar geografisko apgabalu
5.1.  Geografiska apgabala specifika
Dabas faktori

Ta ka geografiskais apgabals ir izvietots Atlantijas okeana piekraste, tas ir paklauts okeana klimatiskajai
ietekmei. Rudeni un ziemas parasti ir maigas un mitras; vidgji ir tikai 40 dienas gada, kuras iestdjas sals;
list biezi, bet lietus nav stiprs.

Geografiska apgabala augsnes veidojusas uz Armorikas augstienes cieta un skaba klintaja, un uz tam izvei-
dojusies koku puduriem izraibinata lauku ainava ar lézenas pauguraines reljefu; raksturiga tas sastavdala
ir visur esosie Zogi, jo lauksaimnieciska razoSana tur orientéta visu veidu lopkopibas virziena — daudzas
savrupas un nelielas lauku saimniecibas spiestas dzivot daléjas paSapgades apstaklos.

Cilvékfaktori

Jambon de Vendée razoSanas geografiskais apgabals no apkartéjiem apgabaliem at3kiras ar dazadiem salitas
galas izstraddgjumu razoSanas uzpémumiem, kas sastopami visa teritorija un jo ipasi lauku apvidd, kur tie
ir kontakta ar tradicionalo lauku pasauli, kura saglabajusies un joprojam prasmigi tiek likta lieta zemnieku
zinatiba. Ta ka cakkopiba apgabala ir labi nostiprinajusies un regiona sastopamas sals marsas, salitas galas
izstradajumu un Skipku gatavosanai jau izsenis ir liela nozime Vandejas iedzivotaju partika.

Ipasa zinatiba

Jambon de Vendée gatavo3anas procesa pirma specifiska darbiba, kas prasa IpaSu zinatibu, ir atkauloSana,
kas nevaritu Skinku raZoSanas nozaré nav bieZi sastopama prakse. Produkta Jambon de Vendée gatavosanai
$o atkauloSanu veic ar rokam péc metodes, ko sauc par “kaula izslidéSanas panémienu” — ciskas kaulu
iznem, neizgriezot to no Skinka. Péc aplidzinasanas Skinkus ar rokam ierivé ar sausu sali. Tad tos ieberz
ar degvinu un garSvielu un aromatisku vielu maisjumu. Uzreiz péc tam Skinkus ietin audekla gabala, lai
spirts un garsvielas paliktu saskaré ar produktu visu ta nogatavinaSanas laiku. Tikpat specifisks ir ari
Jambon de Vendée nogatavinaSanas posms, jo taja produktu notecina un péc tam mehaniski presé starp
diviem déliem; abi $ie posmi kopa aizpem vismaz 28 dienas. Tad seko ZavéSana, kas ilgst vismaz
5 dienas. Si 7avésana nav ilga, jo produkta gatavoSanas kopé@jais ilgums nedrikst parsniegt 80 dienas.
Skinkis netiek nekada veida kiipinats.

Si zinatiba, kaut ari produkts pagajusd gadsimta 80. gados registréts Galas izstradajumu kodeksa (Code des
Usages de la Charcuterie), joprojam tiek izmantota tikai Vandejas (Vendée) departamenta un Nantes (Nantes)
un Solé (Cholet) pilsétas apkaimé. Visi pazistamie raZotdji, kas produktu Jambon de Vendée pastavigi razo
péc pienemtajiem gatavosanas noteikumiem, darbojas geografiskaja apgabala.

5.2.  Produkta specifika

Produkts Jambon de Vendée no citiem sausajiem Skinkiem atskiras ar savu ieapalo formu, kura (Skérsgrie-
zuma) atgadina taisnstira paralélskaldni, ka arf ar viendabigo kastapbrino krasu, ko tam pieskir izman-
totas gar$vielas. Sagrieztam Skipkim ir gaisi sarkana krasa, bet $kélu armalas tumso krasu veido Skinka
virsa ieberzétas garsvielas.

Jambon de Vendée piemit savdabigas organoleptiskas IpaSibas: produkts izdala auglainas smarzas nianses, kas
saistitas ar izmantoto degvinu, ka ari bagatigu aromatu, ko produktam pieskir garSvielu maisijums, kas
izmantots ta apstradei.

Edot skinkis ir miksts un maigs. T4 garSai stipri vien mazdk piemit proteolizes un oksidéSands procesos
radusas aromata nianses, ka tas ir vairumam nevarito Skipku. Pretstata liclakajai dalai islaicigi Zavéto
nevarito Skinku $is produkts nav dimots. Ta garfas salums ir maz izteikts.

Ta ki saméra mikstds konsistences dé] Jambon de Vendée slikti padodas griesanai planas 3kéles, to
tradicionali pateréja biezas uz restém apceptas $kéles. Tada veida to joprojam ievérojama méra patéré ari
Sodien geografiska apgabala lielakaja dala, kaut arT ta tirgoSana planas $kelés klast aizvien izplatitaka.
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5.3.  Saikne starp geogrfisko apgabalu un produkta kvalitati vai Tpasibam (ACVN) vai produkta TpaSo kvalitati,
reputdciju vai citam Tpasibam (AGIN)

Produkta Jambon de Vendée saikni ar geografisko apgabalu veido vienlaikus ta specifiskas ipasibas, kas
saistitas ar geografiska apgabala galas saliSanas meistaru zinatibu, un atzita reputacija.

Produkta specifiskas ipasibas ir saistitas ar dzives apstakliem pielagotu un parmantotu amatprasmi.

Si galas salisanas meistaru amatprasme ir izkopta apstaklos, kad ar geogrifisko apgabalu saistitie ierobezo-
jumi batiski ietekméjusi 3a Skinka raZzoSanu, kurai raksturigs iss gatavosanas posms, lai nerastos problémas
ar zavésanu un uzglabasanu. Maigas ziemas un bieZais lietus spiedis raZotajus attistit alternativus pané-
mienus, lai nodro$inatu, ka Sie skinki labi uzglabajas.

Tapéc geografiska apgabala lopkopji sakusi skinki atkaulot, jo kauls, kura vairojas mikroorganismi, $kinkim
ir potencials infekcijas avots, un Skinku ieberzéSana ar garSvielu maisfjumu un degvinu kluvusi par vispa-
r&ju praksi. Skinka atkauloSanai labums ir arT tads, ka ta lauj salim iestkties lidz pat produkta viducim.

Vajadziba pagatavot Skinki isa laika ari rosinaja Skinku raZzotajus ieviest panémienu S$kinka preséSanai starp
diviem koka déliem, lai paatrinatu sulas notecina$anu un tatad ari saisinatu ZavéSanas laiku.

Arl misu dienas Jambon de Vendée ir saglabajis tam raksturigo maigumu un mikstumu, ka ari neliela
7avésanas ilguma de| iegiito gaisi sarkano krasu - tradicionalas razoSanas metodes mantojumu. Tam
raksturiga garSa, kas ir apstradé izmantota degvina un gar$vielu rezultats, ir batiska atskiribas iezime sali-
dzinajuma ar pargjo veidu nevaritu Skinki.

Ta ka Jambon de Vendée riipigi sala ar rokam, precizi izraugoties vajadzigo sals daudzumu, ta sala garda
ir maz izteikta.

Sakot no pagajusa gadsimta 60. un 70. gadiem, patérétaju pieprasjjums pieauga. Tradiciju cienoSajiem
paterétajiem klastot prasigakiem, $is pieprasijums bija par iemeslu straujai specializétu amatniecibas uznpé-
mumu attistibai lauksaimniecibas un partikas produktu razosanas joma, jo ipasi galas izstradajumu nozarg,
un veicindja to, ka produkta ipasibas izveidojas tadas, kadas tam piemit patlaban, — it seviski ta izsmalci-
natais aromats un nelielais sals saturs.

Reputacija, kas saistita ar nosaukumu Jambon de Vendée

Nosaukums Jambon de Vendée, lai apzimeétu produktu, radas pagajusa gadsimta 70. gadu vidd, un
turpmakajas desmitgadés ta lietoSana vérsas plasuma.

Agrak tas bija paSu saimnieciba gatavots produkts, kas paredzéts gimenes patéripam vai vietgjam tirgum.
Tapéc pirmas rakstiskas liecibas par Jambon de Vendée paradas tikai XIX gadsimta otraja pusé. Tolaik
vairakos darbos minéts Vandeja gatavotais nevaritais Skinkis, kas salits ar jirassali aromatizéts ar
garSaugiem un degvinu un Zzavéts neilgu laiku.

Pagajusa gadsimta 70. un 80. gados attistijas plasa méroga tirdznieciba ar $o produktu, apziméot to ar
pardosanas nosaukumu Jambon de Vendée. Lidztekus divos Vandejas gastronomijai veltitos darbos produkta
definicija paradijas ari 1982. gada izdotaja Galas izstradajumu enciklopédijas (Encyclopédie de la Charcuterie)
pirmizdevuma, ko Soussana publicéja Jean-Claude Frentz vadiba.

Kad 1989. gada PuzoZzas (Pouzauges]) pilsétind noorganizéja pirmo Isto Jambon de Vendée konkursu, tad
plassazinas lidzekli nodrosinaja tam talu skan€jumu. Driz péc tam Jambon de Vendée reputacija parsniedza
regiona robezas un kluva par valsts méroga atsauci.
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Grupas AC Nielsen 2003. gada veiktajos pétjjumos Jambon de Vendée gan apjoma, gan vértibas zina
ierindots treSaja vieta starp Francijas paSapkalpo$anas veikalos tirgotiem sausajiem skinkiem.

Atsauce uz specifikacijas publikaciju
(Regulas (EK) Nr. 510/2006 (}) 5. panta 7. punkts)
https:/[www.inao.gouv.fr/fichier/CDCIGPJambondeVendeeV1.pdf

(}) Skatit 2. zemsvitras piezimi.


https://www.inao.gouv.fr/fichier/CDCIGPJambondeVendeeV1.pdf
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Pazinojums fluoroglidenrazu raZotdjiem un importétdjiem, ka ari jauniem uzpémumiem, kas
2015. gada velas vairuma laist klaja fluorogliidenrazus Eiropas Savienibas tirgi

(2014/C 153/07)

1. Sis  pazinojums adreséts uzpémumiem, wuz kuriem attiecas FEiropas Parlamenta un Padomes
2014. gada 16. aprila Regula (ES) Nr. 517/2014 par fluorétam siltumnicefekta gazém un ar ko atce] Regulu
(EK) Nr. 842/2006 () (turpmak tekstd “regula”):

a) raZotdjiem un importétajiem, kuri plaino 2015. gada un turpmakajos gados Savienibas tirgi laist klaja
vismaz 100 tonnam CO, ekvivalentu daudzumu fluorogliidenrazu un kuri pazinojusi saskapa ar Regulu (EK)
Nr. 842/2006, ka no 2009. lidz 2012. gadam laidusi Savienibas tirgi vairak neka 1 metrisko tonnu
fluorogltidenrazu;

b) uzpémumiem, kuri plano 2015. gadd Savienibas tirgii laist klaja vismaz 100 tonnim CO, ekvivalentu
daudzumu fluoroglidenrazu un kuri nav pazinojusi saskana ar Regulu (EK) Nr. 842/2006, ka no 2009. lidz
2012. gadam laidusi Savienibas tirgli vairak neka 1 metrisko tonnu fluorogliidenrazu.

2. Fluoroglidenrazi ir vielas, kas uzskaititas regulas I pielikuma 1. iedala, vai maisfjumi, kas satur kadu no
§im vielam:

HFC-23, HFC-32, HFC-41, HFC-125, HFC-134, HFC-134a, HFC-143, HFC-143a, HFC-152, HFC-152a, HFC-161,
HFC-227ea, HFC-236¢b, HFC-236ea, HFC-236fa, HFC-245ca, HFC-245fa, HFC-365mfc, HFC-43-10mee.

3. Jebkurai So vielu laiSanai tirgdi, iznemot gadijumus, kas uzskaititi regulas 15. panta 2. punkta a) lidz
e) apak$punkta, janotiek saskana ar kvotu sistému, kas formuléta regulas 15. un 16. panta.

4. Turklat saistiba ar fluoroglidenrazu laiSanu tirgl uz katru uzpémumu attiecas kvantitativi ierobeZojumi.

Komisija iedala kvotas uzpémumiem, kas uzskaititi $3 pazipojuma 1. punkta a) un b) apak$punkta. Kvotu
iedaljumu nosaka:

— saskana ar regulas 16. panta 1., 4. un 5. punktu, ka arT V un VI pielikumu — raZotdjiem un importétajiem,
kas minéti $a pazinojuma 1. punkta a) apak$punkta,

— saskana ar regulas 16. panta 2. un 5. punktu, ka arf V un VI pielikumu - uzpémumiem, kas minéti $a
pazinojuma 1. punkta b) apak$punkta.

Tikai raZotajiem un importétdjiem, kas zinojusi par fluoroglidenrazu laiSanu tirgn no 2009. gada lidz
2012. gadam, ka minéts $3 pazipojuma 1. punkta a) apakSpunkta

5. Jebkuram $adam uzpémumam, kas 2015. gada plano laist fluoroglidenrazus Savienibas tirgh, ir jaseko
procediirai, kas aprakstita $3 pazipojuma 6. lidz 11. punkta.

6.  Uzpémumam jaregistréjas registra vélakais lidz 2014. gada 1. jalijam. Eiropas Komisija nosatis kontaktin-
formaciju no Eiropas Vides agentiiras Uzpéméjdarbibas datu repozitorija (BDR) datubazes, kurd iesniegts uzné-
muma ikgadgjais pazinojums par fluorétam gazém saskana ar Regulu (EK) Nr. 842/2006. Uznémumiem jaatjau-
nina sava kontaktinformacija un vajadzibas gadijuma janosiita pienacigi aizpilditas “registracijas veidlapas” uz
[CLIMA-HFC-REGISTRY®@ec.curopa.cu]. ~ Veidlapas  pieejamas  ari  Eiropas  Komisijas  timekla  vietné
(http:/[ec.europa.cu/clima/policies/f-gas/reporting[/index_en.htm). ~ Savlaiciga registracija lidz iepriek§ noraditajam
terminam ir nepiecieSams priek$nosacijums tiesibam sanemt kvotu.

7. Lai varétu aprékinat tas atsauces vertibas, kuru aprékinaSanai jaizslédz regulas 15. panta 2. punkta minéta-
jlem lietojumiem paredzéto fluoroglidenrazu daudzumi, pamatojoties uz pieejamajiem datiem, uznémums tiek
aicinats informét Eiropas Komisiju par fluoroglidenraziem, kas laisti tirgi no 2009. lidz 2012. gadam un
paredzgti 15. panta 2. punkta a) lidz e) apakSpunkta uzskaititajiem izmantoSanas veidiem, sniedzot zinas par
katru izmantoSanas un vielas kategoriju un par katru gadu no 2009. gada lidz 2012. gadam.

Si informacija, kas satur vismaz elementus attieciba uz “lietojumiem, kuriem pieskirts atbrivojums” un kuras

veidlapa pieejama timekla vietné (http://ec.europa.eu/clima/policies/f-gas/reporting/index_en.htm), ir janosita Eiropas
Komisijai pa e-pastu uz [CLIMA-HFC-REGISTRY@ec.curopa.eu] lidz 2014. gada 1. jalijam.

() OVL150,20.5.2014., 319. Ipp.


mailto:CLIMA-HFC-REGISTRY@ec.europa.eu
http://ec.europa.eu/clima/policies/f-gas/reporting/index_en.htm
http://ec.europa.eu/clima/policies/f-gas/reporting/index_en.htm
mailto:CLIMA-HFC-REGISTRY@ec.europa.eu
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8. Ja uzpémums paredzgjis laist tirgi fluorogludenrazu papildu daudzumus, saskapa ar regulas 16. panta 4.
punktu, uzpémumam ir jaaizpilda un jaiesniedz “2015. gada nepiecieSamo kvotu deklaracija”, kas pieejama ties-
saisté Eiropas Komisijas timekla vietné (http://ec.europa.cu/clima/policies/f-gas/reporting/index_en.htm). Pienacigi
aizpildita veidlapa janosiita uz [CLIMA-HFC-REGISTRY®@ec.europa.eu].

9.  Komisija par derigdm uzskatis tikai pareizi un bez kladam aizpilditas “2015. gada nepiecieSamo kvotu
deklaraciju” veidlapas, kas sanemtas lidz 2014. gada 1. jalijam.

10. Uzpémumi tiek aicinati iesniegt savas “registracijas veidlapas”, informaciju par laiSanu tirgi “lietojumiem,
kuriem pieskirts atbrivojums” un “deklaraciju” vienlaikus un iesp&jami drizak, lai atvélétu laiku varbatéjam korek-
cijam un atkartotiem iesniegumiem pirms termina beigam.

11.  “Registracijas veidlapu” vai “2015. gada nepiecieSsamo kvotu deklaraciju” iesnieg$ana vél nedod tiesibas laist
tirgti fluoroglidenrazus 2015. gada un turpmak.

Tikai uznémumiem, kas nav zinojusi par fluoroglidenrazu laiSanu tirgia no 2009. gada lidz 2012. gadam,
ka minéts $3 pazinojuma 1. punkta b) apakspunkta

12.  Jebkuram uznémumam, kas 2015. gada plano laist tirgin fluorogladenrazus, ir jaseko 3a pazinojuma 13.
lidz 17. punkta aprakstitajai procediirai.

13.  Uzpémumam jaregistréjas registra vélakais lidz 2014. gada 1. jalijam. Registricija notiek, nositot pienacigi
aizpilditas  registracijas  veidlapas uz  [CLIMA-HFC-REGISTRY®ec.europa.cu].  Veidlapas  pieejamas  ari
Eiropas Komisijas timekla vietné (http://ec.europa.eu/clima/policies/f-gas/reporting[/index_en.htm). Komisija par
derigam  uzskatis tikai pareizi un bez kladam aizpilditas registracijas veidlapas, kas sapemtas lidz
2014. gada 1. jalijam.

14.  Turklat uzpémumam jaaizpilda “deklaracija par nodomu laist tirgli fluoroglidenrazus”, kas pieejama ties-
saisté Eiropas Komisijas timekla vietné (http://ec.europa.eu/clima/policies/f-gas[reporting/index_en.htm), un janosiita
ta uz [CLIMA-HFC-REGISTRY®ec.europa.cu].

15. Komisija par derigam uzskatis tikai pareizi un bez kladam aizpilditas “deklaracijas par nodomu laist tirgh
fluorogliidenrazus”, kas sanemtas lidz 2014. gada 1. jalijam.

16. Uzpémumi tiek aicinati iesniegt “registracijas veidlapas” un “deklaraciju par nodomu laist tirgti fluorogla-
denrazus” vienlaikus un iesp&ami drizak, lai atvélétu laiku varbatéjam korekcijam un atkartotiem iesniegumiem
pirms termina beigam.

17.  “Registracijas veidlapu” vai “deklardcijas par nodomu laist tirgi fluorogludenrazus” iesniegSana vél nedod
tiesibas 2015. gada laist tirgli fluoroglidenrazus.
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LABOJUMS
Labojums Komisijas 2006. gada 17. maija pazipojuma saistiba ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktiva 2006/42[EK isteno$anu par dalibvalstu tiesibu aktu par mas$inam, un ar
kuru groza Direktivu 95/16/EK (parstradasana)
(“Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis” C 110, 2014. gada 11. aprilis)
(2014/C 153/08)
63. lappuse:
tekstu:
“CEN [EN 16252:2012 5.4.2013”
Masinas atkritumu materialu vai parstradajamo frakciju sablietéSanai.
Horizontalas kipoSanas preses. Drosuma prasibas
lasit sadi:
“CEN [EN 16252:2012 5.4.2013.
Masinas atkritumu materialu vai parstradajamo frakciju sablietéSanai.
Horizontalas kipoSanas preses. Drosuma prasibas
CEN |EN 16307-1:2013 5.4.2013”

Industridlie transportlidzekli. Dro§uma prasibas un verifikacija. 1. dala:

transportlidzeklus bez vaditaja, transportlidzeklus ar mainigu darbibas talumu
un kravu parvadasanas transportlidzeklus
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